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Reference: Japanese Kougo-yaku (1954/1955)

ר1 וַיְדַבֵּ֥
そして–語った
H1696

יְהוָה֖
主は
H3068

אֶל־
～に
H0413

ה מֹשֶׁ֥
モーセ
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
言って
H0559

主はまたモーセに言われた、

ר2 דַּבֵּ֨
語れ
H1696

ל־ אֶֽ
～に
H0413

ן אַהֲרֹ֜
アロンと
H0175

וְאֶל־
また～に
H0413

יו בָּנָ֗
その–子らに

֙ זְרוּ וְיִנָּֽ
そして–遠ざけよ

י מִקָּדְשֵׁ֣
聖なる–ものから
H6944

בְנֵֽי־
子らの

ל יִשְׂרָאֵ֔
イスラエル
H3478

א ֹ֥ וְל
そして～ならない
H3808

יְחַלְּל֖וּ
汚しては

אֶת־
（を）
H0853

ם שֵׁ֣
名を
H8034

י קָדְשִׁ֑
わたしの–聖なる
H6944

ר אֲשֶׁ֨
その

הֵ֧ם
彼らは
H1992

ים מַקְדִּשִׁ֛
聖別している
H6942

י לִ֖
わたしに

אֲנִ֥י
わたしは
H0589

יְהוָֽה׃
主
H3068

「アロンとその子たちに告げて、イスラエルの人々の聖なる物、すなわち、彼らがわたしにささげる物をみだりに用い
て、わたしの聖なる名を汚さないようにさせなさい。わたしは主である。

ר3 אֱמֹ֣
言え
H0559

ם אֲלֵהֶ֗
彼らに
H0413

ם תֵיכֶ֜ לְדֹרֹ֨
代々に–わたって
H1755

כָּל־
すべての
H3605

ישׁ  ׀אִ֣
人で
H0376

אֲשֶׁר־
その

יִקְרַ֣ב
近づくなら
H7126

מִכָּל־
すべての–中から
H3605

ם זַרְעֲכֶ֗
あなたがたの–子孫で
H2233

אֶל־
～に
H0413

הַקֳּדָשִׁים֙
聖なる–ものに
H6944

ר אֲשֶׁ֨
その

ישׁוּ יַקְדִּ֤
聖別する
H6942

בְנֵֽי־
子らが

֙ יִשְׂרָאֵל
イスラエルの
H3478

יהוָ֔ה לַֽ
主に
H3068

וְטֻמְאָת֖וֹ
そして–その–汚れが
H2932

עָלָי֑ו
彼に–あるなら

ה וְנִכְרְתָ֞
そして–断たれる
H3772

הַנֶּ֧פֶשׁ
その–人は
H5315

וא הַהִ֛
その
H1931

מִלְּפָנַי֖
わたしの–前から
H6440

אֲנִ֥י
わたしは
H0589

יְהוָֽה׃
主
H3068

彼らに言いなさい、『あなたがたの代々の子孫のうち、だれでも、イスラエルの人々が主にささげる聖なる物に、汚れ
た身をもって近づく者があれば、その人はわたしの前から断たれるであろう。わたしは主である。

אִ֣יש4ׁ
人が
H0376

ישׁ אִ֞
人
H0376

מִזֶּ֣רַע
子孫から
H2233

ן אַהֲרֹ֗
アロンの
H0175

וְה֤וּא
そして–彼が
H1931

֙ צָרוּ֙עַ
らい病に–かかった
H6879

א֣וֹ
あるいは

זָ֔ב
漏出が–ある–者は
H2100

בַּקֳּדָשִׁים֙
聖なる–ものを
H6944

א ֹ֣ ל
してはならない
H3808

ל יאֹכַ֔
食べては
H0398

עַ֖ד
～まで
H5704

ר אֲשֶׁ֣
その

יִטְהָר֑
清くなる
H2891

֙ וְהַנֹּגֵעַ֙
また–触れる–者は
H5060

בְּכָל־
すべての
H3605

טְמֵא־
汚れた
H2931

פֶשׁ נֶ֔
死人に
H5315

א֣וֹ
あるいは

ישׁ אִ֔
人で
H0376

אֲשֶׁר־
その

א תֵּצֵ֥
出た
H3318

נּוּ מִמֶּ֖
彼から

שִׁכְבַת־
精液の
H7902

זָרַֽע׃
漏れが–ある–者も
H2233

アロンの子孫のうち、だれでも、らい病の者、また流出ある者は清くなるまで、聖なる物を食べてはならない。また、
すべて死体によって汚れた物に触れた者、精を漏らした者、
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אוֹ־5
あるいは

אִישׁ֙
人で
H0376

ר אֲשֶׁ֣
その

ע יִגַּ֔
触れるなら
H5060

בְּכָל־
すべての
H3605

רֶץ שֶׁ֖
這う–ものに
H8318

ר אֲשֶׁ֣
その

יִטְמָא־
汚れる

ל֑וֹ
彼に

א֤וֹ
あるいは

בְאָדָם֙
人に
H0120

ר אֲשֶׁ֣
その

יִטְמָא־
汚れる

ל֔וֹ
彼に

ל לְכֹ֖
すべての
H3605

טֻמְאָתֽוֹ׃
その–汚れに–よって
H2932

または、すべて人を汚す這うものに触れた者、または、どのような汚れにせよ、人を汚れさせる人に触れた者、

נֶפֶ֚ש6ׁ
人が
H5315

ר אֲשֶׁ֣
その

תִּגַּע־
触れるなら
H5060

בּ֔וֹ
それに

וְטָמְאָ֖ה
そして–汚れる

עַד־
～まで
H5704

הָעָרֶ֑ב
夕まで
H6153

א ֹ֤ וְל
そして～ならない
H3808

֙ יאֹכַל
食べては
H0398

מִן־
～から

ים הַקֳּדָשִׁ֔
聖なる–ものを
H6944

י כִּ֛
ただし

אִם־
～のみ

ץ רָחַ֥
洗ったなら
H7364

בְּשָׂר֖וֹ
その–体を
H1320

יִם׃ בַּמָּֽ
水で
H4325

このようなものに触れた人は夕まで汚れるであろう。彼はその身を水にすすがないならば、聖なる物を食べてはならな
い。

א7 וּבָ֥
そして–沈む
H0935

מֶשׁ הַשֶּׁ֖
太陽が
H8121

וְטָהֵר֑
そして–清くなる
H2891

וְאַחַר֙
その–後

יאֹכַל֣
食べてよい
H0398

מִן־
～から

ים הַקֳּדָשִׁ֔
聖なる–ものを
H6944

י כִּ֥
なぜなら

לַחְמ֖וֹ
その–パン
H3899

הֽוּא׃
それは
H1931

日が入れば、彼は清くなるであろう。そののち、聖なる物を食べることができる。それは彼の食物だからである。

נְבֵלָה8֧
死んだ–ものや
H5038

וּטְרֵפָ֛ה
引き裂かれた–ものを
H2966

א ֹ֥ ל
してはならない
H3808

יאֹכַ֖ל
食べては
H0398

לְטָמְאָה־
汚れる–ために

בָהּ֑
それで

אֲנִ֖י
わたしは
H0589

יְהוָֽה׃
主
H3068

自然に死んだもの、または裂き殺されたものを食べ、それによって身を汚してはならない。わたしは主である。

וְשָׁמְר֣ו9ּ
そして–守れ
H8104

אֶת־
（を）
H0853

י מִשְׁמַרְתִּ֗
わたしの–命令を
H4931

א־ ֹֽ וְל
そして～ならない
H3808

יִשְׂא֤וּ
負っては
H5375

֙ עָלָיו
その–上に

טְא חֵ֔
罪を
H2399

תוּ וּמֵ֥
そして–死ぬ
H4191

ב֖וֹ
それに–よって

י כִּ֣
なぜなら

יְחַלְּלֻה֑וּ
汚すなら–それを

אֲנִ֥י
わたしは
H0589

יְהוָה֖
主
H3068

ׁם׃ מְקַדְּשָֽ
彼らを–聖別する–方
H6942

それゆえに、彼らはわたしの言いつけを守らなければならない。彼らがこれを汚し、これがために、罪を獲て死ぬこと
のないためである。わたしは彼らを聖別する主である。

וְכָל־10
そして–すべての
H3605

זָר֖
よそ者は

לאֹ־
してはならない
H3808

ֹ֣אכַל י
食べては
H0398

דֶשׁ קֹ֑
聖なる–ものを
H6944

ב תּוֹשַׁ֥
寄留者や

כֹּהֵ֛ן
祭司の
H3548

יר וְשָׂכִ֖
また–雇い人も
H7916

לאֹ־
してはならない
H3808

ֹ֥אכַל י
食べては
H0398

דֶשׁ׃ קֹֽ
聖なる–ものを
H6944

すべて一般の人は聖なる物を食べてはならない。祭司の同居人や雇人も聖なる物を食べてはならない。
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ן11 וְכֹהֵ֗
しかし–祭司が
H3548

י־ כִּֽ
もし

יִקְנֶה֥
買ったなら
H7069

נֶפֶ֙שׁ֙
人を
H5315

קִנְיַן֣
買い取って
H7075

כַּסְפּ֔וֹ
その–銀で
H3701

ה֖וּא
彼は
H1931

ֹ֣אכַל י
食べてよい
H0398

בּ֑וֹ
それを

וִילִ֣יד
また–家で–生まれた–者も
H3211

בֵּית֔וֹ
その–家の

הֵ֖ם
彼らは
H1992

יאֹכְל֥וּ
食べてよい
H0398

בְלַחְמֽוֹ׃
その–パンを
H3899

しかし、祭司が金をもって人を買った時は、その者はこれを食べることができる。またその家に生れた者も祭司の食物
を食べることができる。

וּבַת־12
そして–娘が
H1323

ן כֹּהֵ֔
祭司の
H3548

י כִּ֥
もし

תִהְיֶה֖
なるなら
H1961

לְאִ֣ישׁ
人の–妻に
H0376

זָר֑
よその

וא הִ֕
彼女は
H1931

בִּתְרוּמַ֥ת
奉納物の
H8641

ים הַקֳּדָשִׁ֖
聖なる–ものの
H6944

א ֹ֥ ל
してはならない
H3808

ל׃ תאֹכֵֽ
食べては
H0398

もし祭司の娘が一般の人にとついだならば、彼女は聖なる供え物を食べてはならない。

וּבַת־13
そして–娘が
H1323

֩ כֹּהֵן
祭司の
H3548

י כִּ֨
もし

תִהְיֶ֜ה
なるなら
H1961

אַלְמָנָה֣
やもめや
H0490

ה וּגְרוּשָׁ֗
離縁されて
H1644

֮ וְזֶרַע
そして–子が
H2233

אֵי֣ן
ないなら
H0369

לָהּ֒
彼女に

ה וְשָׁבָ֞
そして–帰るなら
H7725

אֶל־
～に
H0413

ית בֵּ֤
家に

֙ אָבִי֙הָ
その–父の
H0001

יהָ כִּנְעוּרֶ֔
若い–時の–ように

חֶם מִלֶּ֥
パンを
H3899

יהָ אָבִ֖
その–父の
H0001

תֹּאכֵל֑
食べてよい
H0398

וְכָל־
しかし–すべての
H3605

זָר֖
よそ者は

לאֹ־
してはならない
H3808

ֹ֥אכַל י
食べては
H0398

בּֽוֹ׃
それを

ס
(空白)

もし祭司の娘が、寡婦となり、または出されて、子供もなく、その父の家に帰り、娘の時のようであれば、その父の食
物を食べることができる。ただし、一般の人は、すべてこれを食べてはならない。

יש14ׁ וְאִ֕
そして–人が
H0376

י־ כִּֽ
もし

יאֹכַ֥ל
食べるなら
H0398

דֶשׁ קֹ֖
聖なる–ものを
H6944

בִּשְׁגָגָה֑
過って
H7684

וְיָסַ֤ף
そして–加えよ
H3254

שִׁיתוֹ֙ חֲמִֽ
五分の–一を
H2549

יו עָלָ֔
それに

ן וְנָתַ֥
そして–与えよ
H5414

ן לַכֹּהֵ֖
祭司に
H3548

אֶת־
（を）
H0853

דֶשׁ׃ הַקֹּֽ
その–聖なる–ものを
H6944

もし人があやまって聖なる物を食べるならば、それにその五分の一を加え、聖なる物としてこれを祭司に渡さなければ
ならない。

א15 ֹ֣ וְל
そして～ならない
H3808

יְחַלְּל֔וּ
汚しては

אֶת־
（を）
H0853

י קָדְשֵׁ֖
聖なる–ものを
H6944

בְּנֵי֣
子らの

יִשְׂרָאֵל֑
イスラエル
H3478

אֵ֥ת
（を）
H0853

אֲשֶׁר־
その

ימוּ יָרִ֖
ささげる

לַיהוָֽה׃
主に
H3068

祭司はイスラエルの人々が、主にささげる聖なる物を汚してはならない。
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יאו16ּ וְהִשִּׂ֤
そして–負わせる
H5375

אוֹתָם֙
彼らに
H0853

ן עֲוֹ֣
咎の
H5771

ה אַשְׁמָ֔
罪を
H0819

בְּאָכְלָ֖ם
食べる–ことに–よって
H0398

אֶת־
（を）
H0853

קָדְשֵׁיהֶם֑
その–聖なる–ものを
H6944

י כִּ֛
なぜなら

אֲנִ֥י
わたしは
H0589

יְהוָה֖
主
H3068

ׁם׃ מְקַדְּשָֽ
彼らを–聖別する–方
H6942

פ
(段落)

人々が聖なる物を食べて、その罪のとがを負わないようにさせなければならない。わたしは彼らを聖別する主であ
る』」。

ר17 וַיְדַבֵּ֥
そして–語った
H1696

יְהוָה֖
主は
H3068

אֶל־
～に
H0413

ה מֹשֶׁ֥
モーセ
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
言って
H0559

主はまたモーセに言われた、

ר18 דַּבֵּ֨
語れ
H1696

ל־ אֶֽ
～に
H0413

ן אַהֲרֹ֜
アロンと
H0175

וְאֶל־
また～に
H0413

יו בָּנָ֗
その–子らと

֙ וְאֶל
また～に
H0413

כָּל־
すべての
H3605

בְּנֵי֣
子らの

ל יִשְׂרָאֵ֔
イスラエル
H3478

וְאָמַרְתָּ֖
そして–言え
H0559

אֲלֵהֶם֑
彼らに
H0413

אִ֣ישׁ
人が
H0376

אִישׁ֩
人
H0376

ית מִבֵּ֨
家から

ל יִשְׂרָאֵ֜
イスラエルの
H3478

וּמִן־
また～から

הַגֵּ֣ר
寄留者から
H1616

ל בְּיִשְׂרָאֵ֗
イスラエルに–いる
H3478

ר אֲשֶׁ֨
その

יב יַקְרִ֤
ささげるなら
H7126

קָרְבָּנוֹ֙
その–ささげ物を

לְכָל־
すべての
H3605

נִדְרֵיהֶם֙
その–誓願や
H5088

וּלְכָל־
また–すべての
H3605

ם נִדְבוֹתָ֔
その–自由意志の–ささげ物の
H5071

אֲשֶׁר־
その

יבוּ יַקְרִ֥
ささげる
H7126

לַיהוָה֖
主に
H3068

ה׃ לְעֹלָֽ
全燨の–ささげ物として

「アロンとその子たち、およびイスラエルのすべての人々に言いなさい、『イスラエルの家の者、またはイスラエルに
おる他国人のうちのだれでも、誓願の供え物、または自発の供え物を燔祭として主にささげようとするならば、

רְצֹנְכֶם19֑ לִֽ
受け入れられる–ために
H7522

ים תָּמִ֣
傷のない
H8549

ר זָכָ֔
雄
H2145

ר בַּבָּקָ֕
牛か
H1241

ים בַּכְּשָׂבִ֖
小羊か
H3775

ים׃ עִזִּֽ וּבָֽ
山羊の
H5795

あなたがたの受け入れられるように牛、羊、あるいはやぎの雄の全きものをささげなければならない。

ל20 כֹּ֛
すべての
H3605

אֲשֶׁר־
その

בּ֥וֹ
彼に

מ֖וּם
傷が–ある–ものは

א ֹ֣ ל
してはならない
H3808

יבוּ תַקְרִ֑
ささげては
H7126

כִּי־
なぜなら

א ֹ֥ ל
～ない
H3808

לְרָצ֖וֹן
受け入れられ
H7522

יִהְיֶה֥
ならない
H1961

ם׃ לָכֶֽ
あなたがたに

すべてきずのあるものはささげてはならない。それはあなたがたのために、受け入れられないからである。
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יש21ׁ וְאִ֗
そして–人が
H0376

י־ כִּֽ
もし

יב יַקְרִ֤
ささげるなら
H7126

זֶבַֽח־
感謝の
H2077

שְׁלָמִים֙
和解の–ささげ物を
H8002

לַיהוָ֔ה
主に
H3068

לְפַלֵּא־
果たす–ために
H6381

נֶדֶ֙ר֙
誓願を
H5088

א֣וֹ
あるいは

ה לִנְדָבָ֔
自由意志の–ささげ物として
H5071

ר בַּבָּקָ֖
牛か
H1241

א֣וֹ
あるいは

אן בַצֹּ֑
羊で
H6629

ים תָּמִ֤
傷のない
H8549

הְיֶה֙ יִֽ
なければならない
H1961

לְרָצ֔וֹן
受け入れられる–ために
H7522

כָּל־
いかなる
H3605

מ֖וּם
傷も

א ֹ֥ ל
してはならない
H3808

יִהְיֶה־
あっては
H1961

בּֽוֹ׃
それに

もし人が特別の誓願をなすため、または自発の供え物のために、牛または羊を酬恩祭の犠牲として、主にささげようと
するならば、その受け入れられるために、それは全きものでなければならない。それには、どんなきずもあってはなら
ない。

עַוֶּרֶת22֩
盲目や

א֨וֹ
あるいは

שָׁב֜וּר
骨折や
H7665

אוֹ־
あるいは

חָר֣וּץ
切り傷や
H2782

אֽוֹ־
あるいは

לֶת יַבֶּ֗
いぼや
H2990

א֤וֹ
あるいは

גָרָב֙
かいせんや
H1618

א֣וֹ
あるいは

פֶת יַלֶּ֔
湿疹の–ものを
H3217

לאֹ־
してはならない
H3808

יבוּ תַקְרִ֥
ささげては
H7126

לֶּה אֵ֖
これらを
H0428

לַיהוָה֑
主に
H3068

ה וְאִשֶּׁ֗
また–火による–ささげ物として
H0801

לאֹ־
してはならない
H3808

תִתְּנ֥וּ
置いては
H5414

מֵהֶ֛ם
それらから
H1992

עַל־
～の–上に

חַ הַמִּזְבֵּ֖
祭壇に
H4196

לַיהוָֽה׃
主に
H3068

すなわち獣のうちで、めくらのもの、折れた所のあるもの、切り取った所のあるもの、うみの出る者、かいせんの者、
かさぶたのある者など、あなたがたは、このようなものを主にささげてはならない。また祭壇の上に、これらを火祭と
して、主にささげてはならない。

וְשׁ֥וֹר23
そして–牛や
H7794

ה וָשֶׂ֖
また–羊で
H7716

שָׂר֣וּעַ
手足の–伸びたものや
H8311

וְקָל֑וּט
また–縮んだ–ものは
H7038

נְדָבָה֙
自由意志の–ささげ物として
H5071

ה תַּעֲשֶׂ֣
してもよい

אֹת֔וֹ
それを
H0853

וּלְנֵדֶ֖ר
しかし–誓願の–ためには
H5088

א ֹ֥ ל
してはならない
H3808

ה׃ יֵרָצֶֽ
受け入れられては
H7521

牛あるいは羊で、足の長すぎる者、または短すぎる者は、あなたがたが自発の供え物とすることはできるが、誓願の供
え物としては受け入れられないであろう。

וּמָע֤וּך24ְ
また–つぶされた
H4600

וְכָתוּת֙
また–打ち砕かれた
H3807

וְנָת֣וּק
また–引き裂かれた
H5423

וְכָר֔וּת
また–切り取られた–ものを
H3772

א ֹ֥ ל
してはならない
H3808

יבוּ תַקְרִ֖
ささげては
H7126

יהוָה֑ לַֽ
主に
H3068

וּֽבְאַרְצְכֶ֖ם
また–あなたがたの–地で
H0776

א ֹ֥ ל
してはならない
H3808

תַעֲשֽׂוּ׃
行っては

あなたがたは、こうがんの破れたもの、つぶれたもの、裂けたもの、または切り取られたものを、主にささげてはなら
ない。またあなたがたの国のうちで、このようなことを、行ってはならない。
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וּמִיַּ֣ד25
また～の–手から
H3027

בֶּן־
子の

ר נֵכָ֗
異国の
H5236

א ֹ֥ ל
してはならない
H3808

יבוּ תַקְרִ֛
ささげては
H7126

אֶת־
（を）
H0853

לֶ֥חֶם
パンを
H3899

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
あなたがたの–神の
H0430

מִכָּל־
すべての–中から
H3605

אֵלֶּ֑ה
これらの
H0428

י כִּ֣
なぜなら

מָשְׁחָתָ֤ם
その–損傷が

בָּהֶם֙
それらに–あり

מ֣וּם
傷が

ם בָּ֔
それらに–ある

א ֹ֥ ל
してはならない
H3808

יֵרָצ֖וּ
受け入れられては
H7521

ם׃ לָכֶֽ
あなたがたに

פ
(段落)

また、あなたがたは異邦人の手からこれらのものを受けて、あなたがたの神の食物としてささげてはならない。これら
のものには欠点があり、きずがあって、あなたがたのために受け入れられないからである』」。

ר26 וַיְדַבֵּ֥
そして–語った
H1696

יְהוָה֖
主は
H3068

אֶל־
～に
H0413

ה מֹשֶׁ֥
モーセ
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
言って
H0559

主はまたモーセに言われた、

שׁ֣וֹר27
牛
H7794

אוֹ־
あるいは

כֶשֶׂ֤ב
小羊
H3775

אוֹ־
あるいは

֙ עֵז
山羊が
H5795

י כִּ֣
もし

ד יִוָּלֵ֔
生まれたなら
H3205

וְהָיָה֛
そして–ある
H1961

שִׁבְעַ֥ת
七
H7651

ים יָמִ֖
日間
H3117

חַת תַּ֣
～の–もとに
H8478

אִמּ֑וֹ
その–母の
H0517

וּמִיּ֤וֹם
そして～の–日から
H3117

֙ הַשְּׁמִינִי
八日目
H8066

לְאָה וָהָ֔
そして–それ以降
H1973

ה יֵרָצֶ֕
受け入れられる
H7521

ן לְקָרְבַּ֥
ささげ物として

ה אִשֶּׁ֖
火による–ささげ物の
H0801

לַיהוָֽה׃
主に
H3068

「牛、または羊、またはやぎが生れたならば、これを七日の間その母親のもとに置かなければならない。八日目からは
主にささげる火祭として受け入れられるであろう。

וְשׁ֖וֹר28
そして–牛
H7794

אוֹ־
あるいは

ה שֶׂ֑
羊を
H7716

אֹת֣וֹ
それと
H0853

וְאֶת־
また
H0853

בְּנ֔וֹ
その–子を

א ֹ֥ ל
してはならない
H3808

תִשְׁחֲט֖וּ
屠っては

בְּי֥וֹם
同じ–日に
H3117

ד׃ אֶחָֽ
一つの
H0259

あなたがたは雌牛または雌羊をその子と同じ日にほふってはならない。

י־29 וְכִֽ
そして–もし

תִזְבְּח֥וּ
ささげるなら
H2076

זֶבַֽח־
感謝の
H2077

ה תּוֹדָ֖
ささげ物を
H8426

לַיהוָה֑
主に
H3068

רְצֹנְכֶ֖ם לִֽ
受け入れられる–ように
H7522

חוּ׃ תִּזְבָּֽ
ささげよ
H2076

あなたがたが感謝の犠牲を主にささげるときは、あなたがたの受け入れられるようにささげなければならない。

בַּיּ֤וֹם30
その–日に
H3117

הַהוּא֙
その
H1931

ל יֵאָכֵ֔
食べられる
H0398

א־ ֹֽ ל
してはならない
H3808

ירוּ תוֹתִ֥
残しては
H3498

נּוּ מִמֶּ֖
それから

עַד־
～まで
H5704

קֶר בֹּ֑
朝まで
H1242

אֲנִ֖י
わたしは
H0589

יְהוָֽה׃
主
H3068

これはその日のうちに食べなければならない。明くる日まで残しておいてはならない。わたしは主である。

https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5236.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7521.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7794.htm
https://biblehub.com/hebrew/3775.htm
https://biblehub.com/hebrew/5795.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8066.htm
https://biblehub.com/hebrew/1973.htm
https://biblehub.com/hebrew/7521.htm
https://biblehub.com/hebrew/801.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7794.htm
https://biblehub.com/hebrew/7716.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/2076.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/8426.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7522.htm
https://biblehub.com/hebrew/2076.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3498.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm


וּשְׁמַרְתֶּם31֙
そして–守れ
H8104

י מִצְוֹתַ֔
わたしの–戒めを
H4687

ם וַעֲשִׂיתֶ֖
そして–行え

אֹתָ֑ם
それらを
H0853

אֲנִ֖י
わたしは
H0589

יְהוָֽה׃
主
H3068

あなたがたはわたしの戒めを守り、これを行わなければならない。わたしは主である。

א32 ֹ֤ וְל
そして～ならない
H3808

֙ תְחַלְּלוּ
汚しては

אֶת־
（を）
H0853

ם שֵׁ֣
名を
H8034

י קָדְשִׁ֔
わたしの–聖なる
H6944

י קְדַּשְׁתִּ֔ וְנִ֨
そして–わたしは–聖とされる
H6942

בְּת֖וֹךְ
～の–中で
H8432

בְּנֵי֣
子らの

יִשְׂרָאֵל֑
イスラエル
H3478

אֲנִ֥י
わたしは
H0589

יְהוָה֖
主
H3068

ם׃ מְקַדִּשְׁכֶֽ
あなたがたを–聖別する–方
H6942

あなたがたはわたしの聖なる名を汚してはならない。かえって、わたしはイスラエルの人々のうちに聖とされなければ
ならない。わたしはあなたがたを聖別する主である。

יא33 הַמּוֹצִ֤
導き–出した–方
H3318

אֶתְכֶם֙
あなたがたを
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
地から
H0776

יִם מִצְרַ֔
エジプトの
H4714

לִהְי֥וֹת
なる–ために
H1961

לָכֶ֖ם
あなたがたに

ים לֵאלֹהִ֑
神と
H0430

אֲנִ֖י
わたしは
H0589

יְהוָֽה׃
主
H3068

פ
(段落)

あなたがたの神となるために、あなたがたをエジプトの国から導き出した者である。わたしは主である」。
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